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Elektronische Registrierkasse

Der EINSTIEG ist EINFACH und SCHNELL!

Die Bedienung ist ganz leicht!
4 Warengruppen
Automatische Steuerberechnungen
Rechenfunktionen




Einfihrung

Teiles 2 erweitern wollen.

Vielen Dank fiir den Kauf dieser elektronische Registrierkasse von CASIO.
Der EINSTIEG ist EINFACH und SCHNELL!

Mit dem Teil 1 dieses Bedienerhandbuches kénnen Sie sich ganz schnell einarbeiten.

Wenn Sie die KURZBEDIENUNGSANLEITUNG durchgearbeitet haben, werden Sie
sicherlich Ihr Wissen uber dieses Gerét noch durch das Studium der Abschnitte des

Originalkarton/Verpackung

Falls dieses Produkt aus irgendeinem Grund wieder in das
Geschaft, in welchem es gekauft wurde, zurlickzubringenist,
muss dieses im Originalkarton/Verpackung geschehen.

Aufstellung

Stellen Sie die Registrierkasse auf eine flache, stabile
Unterlage und nichtin die Nahe von Heizkdrpern oder an Orte
mit direktem Sonnenlicht, hoher Luftfeuchtigkeit oder Staub.

Stromversorgung

Ihre Registrierkasse kann am normalen Stromnetz (120 V,
220 V, 230 V oder 240 V; 50/60 Hz) betrieben werden.
Uberlasten Sie bitte die Steckdose nicht durch den Anschluss
von zu vielen Verbrauchern.

Reinigung

Reinigen Sie die Registrierkasse mit einem weichen Tuch.
Feuchten Sie dieses vorher in einer milden neutralen
Reinigungslésung an und wringen es gut aus.

Achten Sie bitte darauf, dass das Tuch ganz gleichméRig
ausgewrungen ist, um eine Beschadigung des Druckers zu
vermeiden.

Verwenden Sie niemals Farbverdiinnung, Benzin oder andere
atherische Lésungen.
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Inhaberschliissel
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Tastatur

Kassenschublade

Hinteres Kundendisplay nur fiir 160CR




I Kennenlernen der Registrierkasse I

Kennenlernen der Registrierkasse

CAL Mit dem links abgebildeten Wahlschalter kdnnen Sie die Betriebsart der Registrierkasse
REG—, « X einstellen. Der Inhaberschliissel (PGM) kann verwendetwerden, um eine beliebige Einstellung
am Wahlschalter vorzunehmen. Dagegen kann mit dem Kassiererschliissel (OP) nur OFF,
OFF — *—Z  REG oder CAL gewahit werden.
RF ——*
PGM / PGM RF OFF REG CAL X Z
‘ ‘ ——o ‘ Kassiererschliissel (OP)

‘ ‘ ‘ O‘ Inhaberschlissel (PGM)

OFF
Hinweis:
Wenn die Position
des Wahlschalters
wahrend des Regi-
strierens geandert
wird, kommt es zu
einer Fehlermeldung
(EO1 wird angezeigt).

REG (Register)

RF (Retour)

CAL (Kalkulation)

programmiert.
X (Read)

PGM (Programmierung)
In dieser Stellung wird die Registrierkasse auf die Anforderungen lhres Geschaftes

In dieser Stellung ist die Registrierkasse ausgeschaltet.

In dieser Stellung werden normale Buchungen registriert.

In dieser Stellung werden Retouren registriert.

In dieser Stellung werden Kalkulationen vorgenommen.

In dieser Stellung erhalten Sie den Tagesumsatz, ohne dass die Endsummen geldscht

werden.
Z (Reset)

In dieser Stellung erhalten Sie den Tagesumsatz. Dabei werden die Endsummen geldscht.

Displays

Bedienerdisplay

I 1> ToTAL

| 1> crance

@ Display Summe/Wechselgeld

Die Symbole fiir die Endsumme (oberes Segment) oder fur
das Wechselgeld (unteres Segment) werden jeweils bei
Endsumme, Zwischensumme oder Wechselgeld angezeigt.

® Display Warengruppe

Immer wenn Sie eine Warengruppen-Taste zur Eingabe
eines Stlickpreises driicken, erscheint die entsprechende
Nummer der Warengruppe auf diesem Display.

Hinteres Kundendisplay (nur fur 160CR)

@ Wiederholung

Immer wenn Sie ,Eingabewiederholung" driicken (Seite 9),
erscheintaufdiesem Display die Anzahl der Wiederholungen.
Beachten Sie, dass fur die Wiederholungen nur eine Stelle
zur Verfligung steht.

@ Zifferndisplay

Die Eingaben (Einheitspreise oder Stiickzahlen) und die
kalkulierten Werte (Endsumme, Zwischensumme oder
Wechselgeld) erscheinen hier. Das Display hat 8 Stellen.
In diesem Bereich vom Display kann in den Kassierpausen
die Zeit oder das Datum angezeigt werden (Seite 26).




I Kennenlernen der Registrierkasse I

Tastatur

(PP @E== ©=S7=a)
FEED st [cC [ lf — 1| [ %0 ] 74
) T H———— ==

' I ' EURO.
i 1 (=110
Al 56 ix 3| on ok
: i ()
120 30— 2 || SwToTAL
D | (© CA / ANT
E 0 OOE ' i + 1 E - /TEND

Bestimmte Tasten weisen zwei Funktionen auf, eine fiir den Kassiermodus und eine fiir den Kalkulationsmodus.
Dieses Handbuch bezieht sich auf die im folgenden beschriebenen Tasten, um die Bedienung so einfach wie méglich zu erklaren.

Kassiermodus

Papiervorschub Check (Scheck)
Multiplikation/Datum/Zeit @ Zwischensumme
ac C Léschen Barzahlgeldbetrag

Fehlerkorrektur ( Kalkulationsmodus )
E] Minus ® ACIL8schen
Prozent @ % Prozent

Q@ ® b

2X

Referenznummer/Kein Verkauf m n~a m

Schublade 6ffnen .
Zifferntasten und Doppelnulltaste

m n - u ' m ©) - Dezimaltaste

Zifferntasten und Doppelnulltaste E] [E]
@ . Dezimaltaste Arithmetische Operationen
@ @ @ %IR Memory Recall (Speicherabruf)

Warengruppen .
griipp Ist-GIemh-Taste

D) R% Einzahlung

® Euro/Auszahlung
@ Rechnung




Téaglicher Arbeitsablauf

Taglicher Arbeitsablauf

Vor dem Offnen des Geschaftes

1. Eingeschaltet?

Ausreichend Papier auf der Rolle?

. Datum und Zeit korrekt?

. Ausreichend Kleingeld in der
Schublade?

AN

Wiahrend der Geschéftszeit \\/ AN X\
\\\\

1. Kassieren.
2. Ausgabe des Tagesumsatzes, falls o © (377
erforderlich. OQO Hiiges
(Erstellen des Berichtes in der

Schalterstellung X.)

Nach dem SchlielRen des Geschéftes

1. Ausgabe des Tagesumsatzes.
(Erstellen des Berichtes mit
Ricksetzen in der Schalterstellung
Z)

2. Das Geld aus der Schublade holen.

3. Den Wabhlschalter auf OFF stellen.




KURZBEDIENUNGSANLEITUNG
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1. Initialisierung und Einlegen der Speicherschutzbatterien

_— D Die Registrierkasse initialisieren

Wichtig 1. DenWahlischalterauf OFF stellen.

Bevor Sie die Regist- 2. DenNetzstecker der Registrierkasse in die Steckdose stecken.
rierkasse programmie-| 3. DieSpeicherschutzbatterieneinlegen.

ren kénnen, missen 4. DenWahlschalterauf REG stellen.
Sie diese initialisieren
und die
Speicherschutz-
batterien einlegen.

D Die Speicherschutzbatterien einlegen

1. DenDruckerdeckelentfernen.

2. DasOvaldirekt hinter dem Papiereinzug des Druckers herunterdriicken und den
Deckel des Batteriefaches nach hintenschieben.

3. LegenSie3neue UM-3,R6P (SUM-3) oder LR6 (AM-3) Batterienin das Batteriefach
ein. Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die Polung Plus (+) und Minus (-)
Dieseistim Batteriefach gekennzeichnet (Fig. 1).

4. SchlieBen Sie dannwieder den Deckelvom Batteriefach.

5. LegenSiedasPapierein, undschlieen Sie den Druckerdeckel.

ERSETZEN SIE DIE SPEICHERSCHUTZBATTERIEN MINDESTENS EINMAL
JAHRLICH.

(Fig. 1)

2. Wahl des Datumsformats und des Wahrungsmodus

Siekonnendas Datumsformatund den Wahrungsmodus nach der Initialisierungin Abhéngigkeitvon den Anforderungen Ihres
Geschéaftswahlen.

Vorgabe fir Datumsformatist Tag/Monat/Jahr.

Vorgabe flr WahrungsmodusistAdd 2.

Beispiel:

- , 5 . .

Andern Sie das Datumsformatauf B P3 erscheint im Modus-Display
4 i SUB .

Monat/Tag/Jahrund andern Sieden m n E B Programmcode-Nr.

WahrungsmodusaufAdd 3. E E \:(Jihcljee?] SLIIZthne fi’:\lg% <
1. Den Wabhlschalter auf PGM (Eingabe abschliefsen)
stellen.

2. Diefolgenden Tastendriicken. WahldesDatumsformats
Jahr/Monat/Tag m
Monat/Tag/Jahr n A
Tag/Monat/Jahr E

WahldesWahrungsmodus

Add0 (0, ) m
Add1(0,0 ) n B
Add 2 (0,00 ) a
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3. Einlegen der Papierrolle und Wechseln des Farbbandesl|

Wahlschalter auf REG

CALﬁ

l: X
T ®RZ
RF—"*

PGM#

1. Einlegen der Journalrolle

@ Den Druckerdeckel abnehmen,
indem dieser an der Riickseite
angehobenwird.

P

>

@ Die Journalrolle in den Halter
einsetzen.

@ Das vordere Ende des Rollenpapiers mit
einer Schere abschneiden und den
Papierstreifen in den Einlass einfihren.

@ Die [Feen] Taste driicken, bis 20 bis 30
cm Papier aus dem Drucker
ausgetretenist.

® Das Papier einige Male um die
Aufnahmerolle wickeln.

@ Dielinke Scheibe der Aufnahmerolle
anbringenunddie Aufnahmerollein
die Registrierkasse einsetzen.

@ Die [Feen] Taste driicken, um Schiau-
fenzubeseitigen.

Den Druckerdeckel wieder anbrin-
gen, indemdie vordere Lasche des
Deckelsindie Nutder Registrierkas-
seeingesetztwird.

A,

/

2. Entfernen der Journalrolle

@ Den Druckerdeckel geman obiger
Anleitungabnehmen.

@ Die [ree| Taste driicken, bis etwa 20
cm Papieram Drucker ausgetreten
ist.

® Das Rollenpapier abschneiden.

@ DieAufnahmerolleausdem Drucker
nehmen und die linke Scheibe der
Aufnahmerolle abnehmen.

® DasJoumalpapiervonder Aufnahm-
erolleabnehmen.

b,

® Dasim Drucker verbliebene Papier
abschneiden und die Taste
driicken, bisdasverbleibende Papier
aus dem Drucker ausgestoRenist.

(Optionen:

Papierrolle — P-5860
Farbbandrolle — IR-40

@ DenStiitzkernder Papierrolle entfer-
nen.

Eine neue Papierrolle gemaf obiger
Anleitungeinsetzenundden Drucker-
deckelwiederanbringen.

Die Vorgabe-Druckereinstellungist fiir
dasJournal.

Umdie Bonsauszudrucken, siehe 1-7-3
auf Seite 20, um den Drucker fir Bons
oder Journal einzustellen.

) Einlegen der Bonrolle

@ UmdenDruckerfiirdas Ausdrucken
von Bons zuverwenden, die Schritte
1 bis 4 unter ,Einlegen der
Journalrolle”befolgen.

@ DenPapieranfangderBonrolledurch
den Papierauslass des Drucker-
deckels fihren und den Drucker-
deckelwiederanbringen.

® Dasiiberstehende Papier abreilen.

Wahlschalter auf OFF
CAL

REG

@ .72
RF 4‘
PGM

D Wechseln der Farbbandrolle

@ Den Druckerdeckelabnehmen.
® Die Zunge auf der Farbbandrolle
nachobenklappen (,PULLUP").

® Eineneue Farbbandrolle einlegen
und bis zum Einrasten hinein-
driicken.

@ DenDruckerdeckel der Registrier-
kasse wieder schlieRen.

® zum Uberpriifen die Taste
driicken.
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4. Programmierung fiir den schnellen Einstieg

Wahlschalter ——

Bedienung

Zweck

1. Inhaberschliissel (,PGM®) in das Kontrollschloss stecken und den Wahlschalter auf PGM drehen.

Programmierung

2. ZurEinstellung der Uhrzeitdie folgenden Tastendriicken.

Beispiel: 13:18 PM =1318
n P erscheint im Modusdisplay

u M u (Zum Beenden der Zeiteingabe)

Zeit Minuten

* 4 Stelleneingeben
* 24-Stunden Zeitangabe

Einstellender
Uhrzeit

3. ZurEinstellung des Datumsdie folgenden Tastendriicken.
Beispiel: 8.Januar2001=010108

SUB . )
n OTAL P erscheint im Modusdisplay
(0]1]0]1]0]8]

u u u (Zum Beenden der Datumseingabe)

Jahr Monat Tag

« 6 Stelleneingeben
* Nurdie letzten beiden Stellen der Jahreszahl eingeben. (2001~ —~01)

Einstellendes
Datums

4. Siekonnen nurein Steuerberechnungssystem eingeben—je nach Erfordernissen lhres
Geschéftes entwederalsinklusive oder als extraausgewiesene. Den Steuersatz geben Sie
Uiber die folgenden Tastenein.

Beispiel:

SUB L .
B P3 erscheint im Modusdisplay

m n E B m Programmcode-Nr. fiir Steuersatz 1

TOTAL g :
16% Steuersatz
B m m B CA AMT | 50 fir Abrundung und 03 fir MWST

TEND (Mehrwertsteuer) - inklusive

TOTAL

m E E B m Programmcode-Nr. fir Steuersatz 2

7% Steuersatz

50 fiir Abrundung und 03 fiir MWST
(Mehrwertsteuer) - inklusive

(Eingabe abschlieRen)

« Festlegungen zur Besteuerung und Details zur Rundung siehe Seite 21.

Einstellendes
Steuersatzes

5. Driicken Siedie folgenden Tasten, um den Steuerstatus der Warengruppen einzustellen.
Der Steuerstatus wird firr die Warengruppen als nichtbesteuert festgelegt.

Beispiel: Warengruppen 1und 2 aufsteuerpflichtigen Status 1 einstellen.

n Tg‘.,’.,s“_ P erscheint im Modusdisplay
R SUB
B

« Zur Anderung des Steuerstatus siehe Seite 15.

Einstellendes Status
derWarengruppen

T /18l
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Bedienung

Zweck

6. NurfirEuro:
6-1. Driicken Sie die folgenden Tasten, um die Hauptwéhrung/Ausdruckwéhrung der

Zwischensumme zu definieren.

Sus P3 erscheint im
TOTAL 4
Modusdisplay
SUB
TOTAL

CA/ AMT

BE

TEND

Euro-Status

(Beendigung der Einstellung)
Euro-Status

(1) Hauptwahrung = Landeswahrung, ausgedruckte Zwischensumme = Landeswahrung: m
(2) Hauptwahrung = Euro, ausgedruckte Zwischensumme = Euro: n

(3) Hauptwahrung = Landeswahrung, ausgedruckte Zwischensumme = Beide: ﬂ

(4) Hauptwahrung = Euro, ausgedruckte Zwischensumme = Beide : ﬂ

6-2. Driicken Sie die folgenden Tasten, um den Wechselkurs gegeniiber dem Euro einzustellen.

E P3 erscheint im Modusdisplay
[1]9]9]9]
TOTAL
(1]9]5]5]8]3]5)
I 4 = TEND

Wechselkurs Dezimalposition
(bis zu 6 Stellen)

SUB i i
TOTAL (Beendigung der Einstellung)

Beispiel: (Wechselkurs und Dezimalposition)
Wechselkurs = 1 Euro in Landeswahrung

1euro=1,955830M: [EED B BB E)

Einstellung fur
Euro

Bedienung

Zweck

Nurfiir Australien:
Sie kdnnen manche programmierbare Optionen gemaf australischem GST mitdemfolgenden

Vorgangeinstellen.

1. SteckenSiedenInhaberschliissel (mit,PGM*markiert)indas Kontrollschloss und
drehen Sieihnaufdie Position Z.

2. Driicken Sie diefolgenden Tasten fiir die Programmierung.

TOTAL = /TEND
CA/ AMT

- " . B
Falls Sie diese Bedienung abbrechen méchten, driicken Sie T?#A._ anstelle von| = “/ten |.

Einstellungder
australischenGST

3. Driicken Siedie folgenden Tasten fiir die Einstellung.
CA/AMT

7
TOTAL TEND
- . N . . SUB CA/AMT
Falls Sie diese Bedienung abbrechen méchten, driicken Sie | totaL | anstellevon |= “/tenp|.

Bedienung Zweck
Nur fur Euro:
Sie kdnnen die registrierbare Wahrung mittels folgendem Vorgang nur auf den Euro begrenzen.
1. Stecken SiedenInhaberschlissel (mit,PGM*markiert)indas Kontrollschloss einund
drehen SieihnaufPosition Z. Begrenzung der
2. GebenSiealle Riickstellungsberichte einschlieflich der periodischen Datenaus. Wahrung (Euro)
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. " WahlschalterREG
5. Bedienungsvorgange nach der . ischaler
Programmierung X
N i
Hinweis: [
Wenn es zu einem Fehlerkommt (E01 wird angezeigt), werden die eingegebenen PGM /
ZahlenaufOzuriickgestellt.
Bedienung Ausdruck °
5'1 Kasse Offnen Ohne % 000000000 NS - Symbol: Kein Verkauf

Verkauf

5-2 Grundlegender [1]o]o]

«1¢00 1+ Stiickpreis/Warengruppen-

+
-

Bedienungsvorgang T N
o Stiickpreis Warengruppe 1
Beispiel e1¢00 $T — 2wischensumme
Stiickpreis $1,00 — oA/ ¢5¢00 (N - Barzahlbetrag
Anzah 1 m = «4+00 [} - Rickgeld
WG 1 Barzahlbetrag
Zahl-
bgtrag $5.00
5-3 Mehrfach gleiche (1]0]0) 0o
. ﬁi ‘ . (]
Waren kassieren Stickpreis Warengruppe 1 «71¢00 1 - Wiederholung
3 X -+ Multiplikationssymbol
Seicoic B e 1e¢35 @ Stiickpreissymbol
e.|§p|e . Anah ‘ e/e()5 2 -+ Warengruppen-Nr.
Stiickpreis $1,00 | $1,35 Mehrfach Taste
S DA 6+05
CA/AMT

5-4 Kredit [1]o]o] 00

Beipiel 3100/ +3-00 3

Stiickpreis |[$1,00 |$2,00 | $3,00

Cvnéahl i ; i TAL e65e00 [ 4 Kreditverkauf

Kredit-Taste

Die Eingabe des Zahlbetrages kann nicht mit Taste erfolgen (Ruckgelderrechnung).




ITeiI 1 KURZBEDIENUNGSANLEITUNG I

Bedienung Ausdruck °

o
5-5 Gemischte 210] 0

Zahlung BN «2:00 1
]olom a0 1
- *4+.00 1
Beispiel
Stiickpreis|[$2,00 [ $3,00 | $4,00 B8 m m «QeQ0 §
Anzahl 1 1 1 e5¢00 (I -+ Barzahlbetrag
we L I e o000 h — Kreditverkauf
Zahl-
bgtrag $5,00
5-6 Korrekturen Die Korrektur kann beim Kassieren erfolgen (vor dem Driicken der WG-Taste) oder

nachdemdie Eingabe bereits gespeichertwurde (nach dem Driicken der WG-Taste).

5-6-1 Vor dem Driicken Léschung der Eingabe.
einer WG-Taste

Bedienung Ausdruck PY
Beispiel o
1. Falsche Eingabe von400 n m m
acC
fir Stlickpreisanstelle — 71 | «1.00 1
von 100. Falsche Eingabe  Lgscht die letzte Eingabe.
(1]0Jo]
\
Richtige  Reg. Warengruppe 1
Eingabe
2. Eswurde zuerstder E m m
Stiickpreiseingegeben T \ 5 X
anstelle der Anzahlund Stlickpreis  Muiplkation «2:.00 @
X,
dann [%4J. +10+00 2
\
Léscht die letzte Eingabe.
a8
|
Anzahl  Multiplikation
\
Stiickpreis  Reg. Warengruppe 2
3. AlsStiickpreiswurde n m
150anstelle von 105 \ 10 X
: Anzahl  Multiplikati
elngegeben. nzal ultiplikation o ,] o 05 a
(1]5]0] -10+50 3
—_—
Falsche Eingabe Loscht die letzte Eingabe.
(1] 0]
S
Anzahl

SO

Richtige Eingabe  Reg. Warengruppe 3

M



I Teil 1 KURZBEDIENUNGSANLEITUNG I
CAL Wahlschalter
X
—
@o /. ®H
RF——*

PGM——

Bedienung Ausdruck
o o
5-6-2 Nach dem Driicken  Die (&% Taste Ioscht die letzte Eingabe.
der WG-Taste
Beispiel m . *5:50 1
Isch
1. AlsStiickpreiswurde 550 Eﬁ,ngi =550 W
anstellevon 505 CORR 505 1
eingegebenund WG- Loscht die letzte Eingabe.
Taste gedriickt. B m B
+1
\
Richtige Reg. Warengruppe 1.
Eingabe
2. AlsStiickpreiswurde 220 B
anstellevon 230 | 3 X
eingegeben und WG- Anzahl  Multiplikation ePe20 Q
Taste gedriickt. B E m @ e6e60 2
I -6+60 I
Falsche
Eingabe 5 38 X
‘ eDoe Q
Loscht die letzte Eingabe. 690 2
3

Richtige Reg. Warengruppe 2.
Eingabe

T /18l



ITeiI 1 KURZBEDIENUNGSANLEITUNG I

5-7-1 Registrierung mit

Wahrungswechsel
Beispiel
Einheitspreis 2,00
Stiickzahl 3
Warengruppe 1
Ubergebener
Bargeldbetrag Euro 15,00
Wechselkurs 1Euro=0,5Fr
Hauptwéhrung Landeswahrung (Fr)
Augdrucken der Beide Wahrungen
Zwischensumme

Wahlschalter REG
AL——
X
OFF —— ® —7Z
RF ——*

PGM J

Bedienung Display

1200E
\

Driicken Sie %) , bevor die Zwischen-
summe in Euro umgewandelt wird.

(1] 5]00]

Driicken Sie [*go) nach Eingabe des
ibergebenen Betrags, um den Betrag in

Euro umzuwandeln. *1

CA/AMT
= TEND

Driicken Sie (= %] , um die
Transaktion abzuschlieBen. Das
Ruckgeld in der Hauptwéhrung wird am

Display angezeigt. *2
300E

Sie kénnen die Wahrung des
Riickgeldes wiederholt umschalten,

indem Sie driicken.

*1 Fallsder Zahlbetrag gleich der Zwischensumme entspricht, kdnnen Sie diese

Operationauslassen. Driicken Sie die -Tastedirektnachder
Zwischensumme.

*2 Fallsder Zahlbetragweniger als die Zwischensumme betragt, spezifiziert die

Registrierkasse eine teilweise Zahlung und zeigt den Saldo in der Hauptwahrung

am Displayan. druck
Ausdruc
o L
3 X
+2+00 @
*6:00 1
Zwischensumme in der
600 T T Hauptwéhrung
€12+00 @ - Zwischensumme nach der
Umwandlung
€15¢00 [0 - zahiungin Euro
a
* 750 (A - Zzahlung nach der Umwandiung
* 150 (6 - Rickgeld in der Hauptwahrung
€300 @ Rickgeld in der Nebenwahrung
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6. Taglicher Geschaftsbericht

Indiesem Abschnittwird beschrieben, wie Berichte aus dem Speicher der Registrierkasse abgerufen

werdenkoénnen.

Wichtig

T /18l

Beachten Sie bitte, dass die Daten beim Erstellen eines Z-Berichtes aus dem entsprechenden Speicher
geldéschtwerden. Wenn die Daten erhalten bleiben sollen, verwenden Sie bitte den X-Bericht.

) . Bedienung Ausdruck
6-1 Finanzbericht @ o
Wahlschalter
CAL WE 08-0 1 _01 1 Datum
o, @ 19-35#0085 1 zewtafendenr.
OFF —
X < Symbol: Lesen
RF 4
PGM 158 % - Bruttoverkauf-Stiickzahl
e 1667648 % - Bruttoverkauf-Betrag
46 N+ Nettoverkauf-Kundenzahl
¢ 1667599 N - Nettoverkauf-Betrag
¢« 1651899 [N + Gesamtes Bargeld in der Schublade
e Q2«00 C(H4t + Kreditsumme in der Schublade
e 7000 [k -+ Schecksumme in der Schublade
6-2 Lese/Riickstell- g _Bedienung Ausdruck °
Gesamtbericht Z-(Zuricksetz) Bericht
08-01-01 -+ Datum
6-2-1Taglicher Lese/ 19-35#0086 + Zeit/Laufende Nr.
Ruckstell-Bericht
-CA AMT — Nicht riickstellbare Z-Zahler/
Wahlschalter auf @ = 0001 2 Zurticksetzsymbol *
(Lesen) 48 1+ Anz. von StiicklWG-Nr.
* 16694 + Menge
61 2
+ 125915
44 3
*+ 1517539
5 ¢
+ 7500
158 % -+ Bruttoverkauf-Stiickzahl
Wahischalter auf @ e 1667648 % - Bruttoverkauf-Betrag
(Zurucksetzen)

/\/
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6-2-2 Periodischer Lese/
Riickstell-Bericht

Wahlschalter auf @ oder @ n m _ oyam

+0+50
*0+91

+ 118264
+62+07

* 16745

* 1675

46
*16675+99

47
«16513+99
4

+92+00

1

+70+00

*+ 1500
+10-00

4

1

*3.00

16

1
*+16518+99
+92+00
+70-00

000001
667599

%+
T
|}
X
w2
NT
NT

Ok
O

/\_/

Ausdruck

Summe DM-Nachlass

Summe %-Aufschlag/%-Nachlass
Nettoumsatz Steuer 1

Summe Steuer 1

Nettoumsatz Steuer 2

Summe Steuer 2
Nettoverkauf-Kundenzahl
Nettoverkauf-Betrag

Anzahl Bazahlung
Summe Bazahlung
Anzahl Kreditzahlung
Summe Kreditzahlung
Anzahl Scheckzahlung
Summe Scheckzahlung

Summe Einzahlung
Auszahlungsbetrag

Anzahl Sofortstomo

Anzahl Retouren/Schloss
Summe Retouren (nach Modus-Betrieb)
Anz. Taste

Anzahl Nullbon/Kein Verkauf
Summe Bar/Lade (Kassensoll)
Summe Kredit/Lade

Summe Scheck/Lade

Summe GRAND TOTAL/
Revisionsspeicher?

X- (Lese) Bericht ist gleich, ausgenommen *! und *2,

08-01-01
19-50#0087

H10He oo

7
*1116+90
11
*1116+90

N
Nt

Il
T

]
T

|
T

Datum
Zeit/Laufende Nr.

Symbol: Lesen

Bruttoverkauf-Stiickzahl
Bruttoverkauf-Betrag
Nettoverkauf-Kundenzahl
Nettoverkauf-Betrag




WEITERE FUNKTIONEN

Wahischalter
1. Verschiedene Programmierungen NN
S X
1-1 Festpreisprogrammierung OFFHQDRZ
flir Warengruppen A

I

Beispiel
G e
Festpreis || $1,00 |$2,20 {$11,00 TOTAL

WG 1 2 3

P erscheint im Modus-Display
[1 o[ o o
22 [0 JIE
1 [0 o Jooiieets
SUB
TOTAL

« Festpreise im Bereich von 0,01~9999,99.

1-2 Programmierung eines
Prozentsatzes fir die

Prozenttaste 1)

Beispiel [4 ]
P erscheint im Modus-Display
’ Nachlass-Satz H 2,5% ‘ n - B o

TOTAL

tn!
—|=3c
@

(Zum Abschluss der Eingabe)

* Prozentsatz im Bereich 00,01 bis 99,99%.

1-3 Prog rammieru NQ Steuer-Status fir die Warengruppen 1~4 ist als steuerfrei initialisiert.

Steuersatz-
.. . SUB
zuordnung fur die L1 B
L
Waren gruppen P erscheint im Modus-Display
RA/| [,
Beispiel
Status Besteuerung 1 |Besteuerung 2 Steuersatz 1 FUrWG.1 <

w | 1 T B2
Lo

Steuersatz 2 Fur WG. 2
EN
TOTAL

(Zum Abschluss der Eingabe)

Auswahl

Steuersatz 1

Steuersatz 2

Steuersatz 1 und 2

8
SIERIES
>

Nichtbesteuerungsfahiger Status

A

Z el
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1-4 Status fir Wahlschalter
CAL
Warengruppe REG——, X
OFF —— —7Z
_— P
Beispiel RE
WG Auswahl
B
1 0 4 1
2 o s [ (3
L
P3 erscheint im Modus-Display
d.
QOB
‘ ‘ Einzelposten-
Normale Max. Anz. v. Warengruppe
Warengruppe Stellen ist 4
o] 5]+ [l
\ \ Einzelposten-
Normale Max. Anz.von  Warengruppe

Warengruppe Stellen ist 5
TOTAL

(Zum Abschluss der Eingabe)
Auswahl

Normale Warengruppe

Minus-Warengruppe

Keine Begrenzung fiir manuelle Preiseingabe.

Max. Stellenzahl fir manuelle Preiseingabe

(1 bis 7 Stellen). n ~
Manuelle Preiseingabe verbieten. ﬂ oder ﬂ

Normalverkauf- (keine Einzelposten-) Warengruppe. m C

~Mo- o

Als Einzelposten-Warengruppe festlegen. n

1-5 Status fiir Prozenttaste

1-5-1 Besteuerungsstatus  Die Prozenttaste ist als steuerfrei initialisiert.
fur Prozenttaste

programmieren 1)

Beispiel
Die Prozenttaste auf Steuersatz P erscheint im Modus-Display

. RA
1 programmieren. <
Steuersatz 1  (Prozenttaste)
Ea
TOTAL
\

(Zum Abschluss der Eingabe)

Auswahl
Steuersatz 1 R%
Steuersatz 2 E%O A
Steuersatz 1 und 2 E%O

*
&

Nichtbesteuerungsféahiger Status

M
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1-5-2 Status fir

Prozenttaste
Beispiel
Runden Auf-
Prozent Y%+

El
TOTAL
L |

P3 erscheint im
Modus-Display

(1]1 <
|
Aufrunden  Aufschlag (%+)
TOTAL
\

(Zum Abschluss der Eingabe)

Auswahl

Rundung der mit der Prozenttaste erzeugten Ergebnisse.
Abrunden (1,544=1,54; 1,545=1,55)
Aufrunden (1,544=1,55; 1,545=1,55)

Abschneiden (1,544=1,54; 1,545=1,54)

Prozenttaste soll Nachlass (%-) registrieren.

Prozenttaste soll Aufschlag (%+) registrieren.

1-6 Steuerstatus der
Minus-Taste

Beispiel:

Die Minus-Taste auf Steuerstatus

1 programmieren.

Die Minustaste ist als steuerfrei initialisiert.

TOTAL

P erscheint im
Modus-Display

(=]«
Steuersatz 1 M‘inus Taste
TOTAL
\

(Zum Abschluss der Eingabe)

Auswahl

Steuersatz 1
Steuersatz 2
Steuersatz 1 und 2

Nichtbesteuerungsféhiger Status

Z el
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1-7 Allgemeine Funktionen cp ehischalter

1-7-1 Allgemeine
Einstellungen ﬂ OFF — e -
P3 erscheint im Modus-Display
SUB
(0]6]2]2]

Programmcode-Nr.

CA/AMT
= TEND d
<

SUB
TOTAL

I
T

Al

(Zum Abschluss der Eingabe)
Eine Zahl Eine Zahl Eine Zahl
ausder ausder ausder
Liste A ListeB ListeC
wahlen  wahlen  wahlen

Auswahl
Tastenpuffer wahrend der Bonausgabe im REG-Modus
aufrechterhalten.
Die Transaktionsnummer auf Null setzen, wenn
ein Hauptbericht ausgegeben wird.
Teilzahlung Kredit.
n | [
Ja
Nein
Nein n
= | B
Nein
Nein B A
. =0
a
; Nein B
a
LS 6 )
Nein
Nein

Auswahl

Die letzten beiden Stellen bei Barzahlungsgeldbetrag auf 00,
25, 50 und 75 begrenzen, wenn die Danische Rundung fiir
Zwischensummen und Gesamtbetrage spezifiziert ist.

Teilzahlung BAR.
Teilzahlung Scheck.
s Nein m
Ja Ja n
) Nein g
Nein a B
Ja Nein n B
_ = | B
Nein . Nein ﬂ
Nein T

Auswahl

Die m Taste als 00-Taste verwenden.

~]o]
O

Die m Taste als eine 000-Taste verwenden.
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1-7-2 Druckkontrolle

B

[

P3 erscheint im Modus-Display

(0]5]2]2 JI5A
L L

Programmcode-Nr.

Ein Zahl aus der J Eine Zahl

A

Liste A wahlen aus der
N SUB
Ein Zahl Liste C
ausder Wahlen
Liste B (Zum Abschluss der Eingabe)
wahlen Eine Zahl aus der

Liste D wahlen

Auswahl

Nullsprung im Hauptbericht.

Kein Nullsprung im Hauptbericht.

Auswahl

Nullsummenposten in den allgemeinen Auslese/
Riickstellungsberichten drucken.

Summenzeile bei Abschluss drucken

N « | @
ein
Nein n B
Ja n
Ja
Nein B

Auswahl

Auslese/Rickstellungsberichten drucken.

Zahlung/Betrag im RF-Schaltermodus in den allgemeinen

Gesamtverkaufssumme in den allgemeinen
Riickstellungsberichten drucken.

Uhrzeit auf Bon und Journal drucken.
, Ja m
Nein Nein n
Ja | I E
¢ Nein B C
Nein |72 n
Nein Nein B
Ja Ja ﬂ
Nein
Laufende Nr. auf Bon/Journal drucken. Auswahl
Druck der Zwischensumme auf Bon/Journal bei
Betéatigung der Zwischensummentaste.
Kein Ausdruck Stk. bei Jounaldruck.
Nein 2 m
Nein Nein n
Ja Ja n
Nein B D
NENN 4
. Nein Nein B
1 Ja ﬂ
Nein

Z el
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1-7-3 Druckkontrolle Nach der Initialisierung ist der Drucker auf Wiahlschalter
Journaldruck festgelegt. CAL
REG——, X
OFF — —7Z
Beispiel
RF——*

Kasse arbeitet mit Bondruck H

TOTAL
P erscheint im Modus-Display
(1) «
‘ u
Bondrucken
TOTAL

(Zum Abschluss der Eingabe)

Auswahl

Journaldruck m A
Bondruck n

*Bon- oder Journaldruck kann auch nach Punkt 1-7-2
,Druckkontrolle* erfolgen.
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1-8 Festlegen von
Steuersatz und
Rundung

E)
TOTAL
LI

P3 erscheint im Modus-Display

TOTAL

Programmcode-Nr. fir Steuersatz 1**

A

CA/ AMT
= /tEND
I

Steuersatz A eingeben

Eine Zahl aus  Eine Zahl Eine Zahl aus der

der Liste B ausder  Liste D wahlen
wahlen Liste C

*1 Programmcode-Nr. fur Steuer-

saz2ist DA EBAB.

« Die Steuer wird entweder extra
ausgewiesen oder ist im Betrag
enthalten (MWST). Sie kénnen
nur einen Steuersatz spezifi-
zieren.

* Die normale Rundung legt fest,
wie die Steuerbetrdge auf die
richtige Dezimalstellenzahl zu
runden sind.

* Die spezielle und die danische
Rundung legen fest, wie die
letzten beiden Stellen von
Zwischensummen und Gesamt-
betragen auf 00, 25, 50 and 75
zu runden sind.

« Beachten Sie bitte, dass die fur
lhre Kasse festzulegende
Rundungsart von der Steuer-
gesetzgebung lhres Landes
abhangt.

5 SUB

(Zum Abschluss der Eingabe)

Steuersatz

Es ist ein Steuersatz im Bereich von 0,0001 ~ 99,9999% mdglich.

Verwenden Sie die . Taste fiir den Dezimalpunkt.

NormaleRundung

Auf 2 Dezimalstellen kiirzen. m m

(1,544=1,54; 1,545=1,54)

Auf 2 Dezimalstellen abrunden. B m

(1,544=1,54; 1,545=1,55)

Auf 2 Dezimalstellen aufrunden. ﬂ m

(1,544=1,55; 1,545=1,55)

SpezielleRundungsverfahrenfiirZw.summenundGesamtbetrage

Keine Festlegungen m
(1)

Spezielle Rundung 1
0~2—0; 3~7—5 8~9-10
Beispiele:  1,21=1,20; 1,26=1,25; 1,28=1,30
Spezielle Rundung 2 E
0~4-0; 5~9—-10
Beispiele:  1,123=1,120; 1,525=1,530
Danische Rundung B

(Auch die auf Seite 18 beschriebene Begrenzung
fur den Gbergebenen Geldbetrag einstellen.)

00~ 12— 0; 13 ~37 — 25; 38 ~ 62 — 50;
63 ~87 — 75, 88~100— 100
Beispiele:  1,11=1,00; 1,28=1,25; 1,39=1,50;
1,80=1,75; 1,99=2,00
Skandinavische Rundung n
00~24 —+0; 25~74—50; 75~99— 100
Beispiele:  1,21=1,0; 1,30=1,50; 1,87=2,00
Australische Rundung (nur fiir Steuerrate 1)
0~2—0; 3~7—5 8~9—-10

Beispiele:  1,21=1,20; 1,26=1,25; 1,28=1,30

SteuerausweisungfurfirZwischensummenund Gesamtbetrage

Keine Steuerzuordnung

Steuer exklusiv

Steuer inklusiv

Z el
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1-9 Ausdrucken des Wahlschalter
Steuerstatus REG X

SUB — -—
B TOTAL OFF 4
L}. , . RF —*
P3 erscheint im Modus-Display
(0]3]2]6]
TOTAL

Programmcode Nr.
CA/ AMT
= /TEND <&
| | )

Nummer aus Ein Zahl aus der
Liste A wéhlen Liste B wéhlen

TOTAL

(Zum Abschluss der Eingabe)

Auswahl

Steuergesamtbetrag drucken (nur fir Australien).

Steuersymbol drucken (nur fiir Australien).
; Nein m
a
Ja n A
Nein B
Nein
n | B
Auswahl
Steuerpflichtigen Betrag ausdrucken.
Steuerpflichtigen Betrag und inklusiven
Steuerbetrag ausdrucken.
J -« | @
a
Nein n B
| = | B
Nein
Nein B
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1-10 Ausdrucken aller @ cedienung Ausdruck PY
Voreinstellungen

« Ausdrucken der 08-01-01 —+ Détum
Voreinstellungen. = /1o 08-06#0038 = Zeit/Laufende Nr.

X -+ Symbol: Lesen

Teeeeoe]e(0 1 + WG Nr./Festpreis/Steuer-Status

#0411 —+ Normale-WG/Betragsgrenze/Einzelposten
DesesePe?]) 2

#051
Seeee]1.00 #

#000

—00000cooce 1 + Minus/Steuer-Status
P25 % - Prozentsatz/%+ oder %-
#1711 1 4 Prozenttaste/Steuer-Status

€1¢23242 # + Euro-Wechselkurs

0122« #22 - Datum/Wahrungsmodus
0b2e2-#1062 — Druckkontrolle
0622« #0000 -+ Allgemeine Einstellungen
10220 it3 —+ Einstellungen fiir die Berechnungen
0326+ «#002 -+ Steuerkontrolle
PUPP e e e o ft() -+ Euro-Status
012Beseese
52500 % -+ Steuersatz1
5003 -+ Rundung/Steuersystem
0000
0255 eeeeee
100000 % - Steuersatz2
5003
0000
08-01-01

Z el
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2. Verschiedene Bedienschritte Wahlschalter
CAL
. . . AN
2-1 Kassieren mit Festpreis- B o X
Warengruppen OFF —— ®-—z
(Programmierung: Siehe Seite 15) RF »
PGMJ
Bedienung Ausdruck
Beispiel o ®
Festpreis || $1,00 |$2,20 |$11,00 . )
Anzahl 1 2 4 @ «1+00 1+ was.ggrqta}su{)epségflegt far
WG 1 2 3 e2¢2(0 21 Festpreis festgelegt fir
Warengruppe 2
ﬁ:ﬂ?gld» $50,00 @ 220 2 Wiederholung
4 X4 Symbol: Multiplikation

SUB . . _| Festpreis festgelegt fiir
11-00 a Warengruppe 3
0= 4400 2

49440 §
+50-00 W | Bargeldzahlbetrag
+060 & | Riickgeld

2-2 Registrierung der
Einzelposten

(Programmierung: Siehe Seite 16) B m
050 1
Beispiel 1:
Status Einzelposten . O . 50 (A -+ Zahlbetrag
Festpreis $0,50
Anzahl 1
WG 1

In diesem Beispiel ist WG 1 als Einzelposten festgelegt.
(Programmierung: Siehe Seite 16.)

Beispiel 2: @
Status Normale| Einzelposten n m m «1e00 P2
Festpreis || $1,00 $0,50 B m *0*50 1
SUB
Anzahl 1 1
WG 2 1 _ Ch/aur eT1e50 (I 4 zahlbetrag

Ein Einzelposten kann nicht beendet werden, wenn vorher ein normaler
Posten registriert wurde.
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- i Bedienun Ausdruck
2-3 Zahlung mit ° g PS

Scheck
Beispiel: aﬂmm +35.00 ¢4
Festpreis $35,00 +35+00 4
Anzahl 2
WG 4 cHK +70+00 [k + Scheck

2-4 Bar- und Scheck-

Zahlung
Beispiel: (3JoJo]om®
Festpreis || $30,00 | $25,00 E B m m @ *3000 2
Anzahl 1 1 *2500 3
o T
Zahlbetrag $20,00 E m m m «55¢00 I
Scheck $35,00 «2000
*3500
Wahlschalter
CAL
REG——, * ,—X
OFF —— —7Z
PGM#
- Bedienun Ausdruck
2-5 Retouren ° g PY
Beispiel (1]o]o A |
i 13-55#0074 W - Retoure-Modus Anzeige
Fretpreis $1,00 $2,00
Frepes | $100 | o (2]0] o)t

WG 2 3 *1¢00 2
+2:00 3

+3+00

Nach Abschluss einer Retoure im RF-Modus, drehen Sie den
Wahlschalter bitte wieder auf REG (Kasse).

Z el
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2-6 Andere Operationen

2-6-1 Lesen von Zeit
und Datum

2-6-2 Barauszahlung
aus der
Schublade

2-6-3 Bareinzahlung

2-6-4 Eingabe der
ID-Nummern

Wahlschalter

Sy

OFF —
RF ——*
PGMJ
Bedienun Displa
o 9 play Py
Stunden/Minuten
0 8 - 0 1- Ol Tag/Monat/Jahr
0o
« Blinken im Sekundentakt
Bedienun Ausdruck
® d °
12345678
\ #12345678 + Referenz-Nummer
Referenz-Nr. eingeben _ _
_ 08-01-01
(1]oJo]o] 13-5740060

¢ 1000 P0 -+ Summe Auszahlung

e65¢00 M - Summe Einzahlung

P Bedienung Ausdruck
(6]0]0]
P Bedienung Ausdruck

Es konnen bis zu 8-stellige Referenz-Nummern oder ID-Nummern vor jeder Transaktion

eingegeben werden.

(1]2]3]4]
(5]16]7]38 JpA
(5] 0 i)

CA,

+
=y

AMT
TEND

#12345678 T lRDef'\e]L?:an-glrummer oder
13-5940062

*0+50 1

*050
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2-6-5 Verringerung einer ® Bedienung Ausdruck °
Zwischensumme

Beispiel 1
Der fallige Betrag ist um $0,50 zu g g g *1«00 1
verringern. o :g : gg 4
(5] 05
_ 250

2-6-6 %-Aufschlag/

%-Aufschlag
%-Nachlass

%-Nachlass

1oL

100 11, 17¢0Q0 1 - Aufschlag/Nachlass-Satz N

* 2,5% Aufschlag/Nachlass (auf 25 % PeH % - Aufschlag/iNachlass-Betrag
die (%) Taste gelegt) auf das «003 -0-03

erste Stiick.

+2:00 2 |epepn 2
*3+00 1 |e3ep0 1
* 7% Aufschlag/Nachlass auf *623 81 |e5eQ7 § - zwischensumme

die gesamte Transaktion 7 % 7 % - Aufschlag/Nachlass-Satz

(Geschaftsvorfgll). = v *Qe43 =042 —+ Aufschlag/Nachlass-Betrag
 Zur Programmierung der

Taste als Prozent-Minus oder
Prozent-Plus siehe Seite 17. 646 I |e5.55 1

* Zur Programmierung des T
Prozentsatzes siehe Seite 15.

.
o + ofl +
3c
3 >®
-

2-7 Uber die Sommerzeit Wahlschalter
Fir die Sommerzeit kann die interne Uhr um 1 - 9 Stunden vor/ CAL
zuriickgestellt werden. N
X
OFF —— ® —7
RF——*
PGMJ
Bedienun Displa
® g play ®

12 - 34
12-34

* Vorstellen um 1 Stunde B

*

RS- N5
&= Gk

blinkt)

13 = 34 Um 1 Stunde vorstellen.

12 - 34
12 - 34, (blinkt)
12 - 34, (

* Zuriickstellen um 1 Stunde

blinkt)

>*
&) - RORS
G LI B CE

11 = 34 Um 1 Stunde zuriickstellen.

>
)
(2]

*ﬂ~ﬂ eingeben, um die Uhr um 2 - 9 Stunden zu verstellen.




RECHENFUNKTION

1 Rechenmoduys Wahrend des Kassierens im REG-Modus konnen Sie Wahlschalter
' auf den CAL-Modus umschalten und danach an den
REG-Modus zuriickkehren, um das Kassieren

fortzusetzen. REG X
OFF —— —7z
RF——"*
PGMJ.
1-1 Rechenbeispiele g Bedienung Display °

I
5+3-2= 5 | “l

(Fehlbedienung)

(Abbruch der Eingabe.)

a-p-ac= N
(23-56)78= (2] 3 [28] 5 [ 6 [ER] 7 [ s [mGEH
CESTISSN  [e2] 5 =6 =l s[5 [ Imesll 071425
129% von 1500 (1]5]0]0|EB1] 2 EA

1-2 Speicherabruf Ruft den derzeitigen Betrag in das Display ab.
— wahrend des Kassierens:  Derzeitige Zwischensumme
— nach dem Kassieren: Der letzte Betrag

Im CAL-Modus Bedienung Display

[ ]
Beispiel: Die derzeitige Zwischensumme = VT
von $30,00 im REG-Modus ist durch 3 zu B
dividieren (die Rechnung soll zwischen 3 |

Personen geteilt werden). Speicherabruf

Im REG-Modus Ruft das derzeitige Ergebnis in das Display ab, wenn die Taste im CAL-Modus
gedriickt wird.

Wahlschalter Bedienung Ausdruck

CAL
@~ | Y
—
R CA/ AMT
ot - Vi) |= S +10-00 1
V) |= e +20°00 2
RF —— D
MR) |= /tEnD
7
+3000 §1
Beispiel: Das derzeitige Ergebnis im CAL- Speicherabrut *+ 1000 ¢h
Modus wahrend des Kassierens aufrufen *+ 1000 A
und den ausstehenden Bargeldbetrag «1000 [
individuell fur jede Person registrieren. «0+00 0§
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1-3 Rechen-
einstellungen

(3
TOTAL
L |

P3 erscheint im Modus-Display
[1]0]2]2]
TOTAL

Programmcode-Nr.

Wahlschalter

CAL
REG——, X
OFF — —z
RE——"

Eine Zahl aus der Liste A wahlen.
TOTAL

(Zum Abschluss der Eingabe)

Schublade 6ffnen, wenn gedriickt wurde.*

Schublade 6ffnen, wenn gedriickt wurde.

Auswahl

Ausdruck Anzahl der Betétigungen der
Ist-Gleich-Taste im X/Z - Hauptbericht.

. Nein m

Nein W n

. Nein E

Ja ™ B

) Nein n A

. Nein a B

Nein J Nein ﬂ

: Ja

* Wenn beim Kassieren der Wahlschalter auf CAL geschaltet
wurde, 6ffnet die Schublade auch bei Driicken der Taste

nicht.

gl



NUTZLICHE INFORMATIONEN

1. Fehlersuche

Symptom/Problem HaufigsteUrsache Abhilfe
1 EO01 erscheint am Display. Modus-Wechsel, ohne Transaktion beendet zu haben. Nehmen Sie die Schliisselstellung zuriick,
damit das Signal aufhort, und driicken Sie
-: it ).
2 E94 erscheint am Display. Drucker weist Papierstau auf. Papierstau beheben. Wahlschalter auf

OFF und danach wieder auf ON drehen,
oder Stromversorgung aus- und danach
wieder einschalten.

3 Keine Zeit oder Datum auf dem Bon. Drucker ist auf Journaldruck programmiert. Drucker auf Bondruck programmieren.

Papier wird nicht richtig transportiert.

4 Schliissel geht nicht auf Z, X, PGM und RF. Verwendung des Kassiererschliissels (OP). Den Inhaberschldssel (PGM) verwenden.

Die WG als normale WG programmieren

5 Schublade 6ffnet nach Warengruppen- Warengruppe ist als Einzelstiick-WG programmiert.
betatigung.
6 Keine Léschung des Gesamtbetrages nach Der Bericht wurde im X-Modus erstellt. Den Bericht im Z-Modus erstellen.

Erstellen des Tagesberichtes.

7 Nach dem Herausziehen des Kassen- Leere oder fehlende Batterien. Neue Batterien einlegen.
steckers war die Programmierung verloren.

8 Kasse funktioniert nicht. Kein Strom. Betatigen Sie den Hebel unter der
Schublade lasst sich nicht &ffnen. Kasse.

Wenn die Geldlade nicht 6ffnet!

Bei Stromausfall oder Fehlbetrieb der Maschine 6ffnet die Geldlade nicht automatisch. Auch in
solchen Féllen kénnen Sie die Geldlade 6ffnen, indem Sie an dem Geldladen-Freigabehebel (siehe
unten) ziehen.

Wichtig!
Die Geldlade l&sst sich nicht 6ffnen, wenn das Schloss der Geldlade mit dem Schliissel abgesperrt wurde.




2. Technische Daten

EINGABEN
Eingabe: 10-Tasten-System; Pufferspeicher firr 6 Tasten (2-Tasten-Roll-over)
Display (Digitron): 8 Stellen (Nullunterdriickung); Warengruppen-Nr.; Anz. von Wiederholungen; TOTAL;
WECHSELGELD
DRUCKER
Bon: 12 Stellen (10 Stellen, Symbol: 2 Stellen)
(oder Journal) Automatische Papieraufwicklung (Journal)
Papierrolle: 58 mm x 80 mm & (Max.)
BERECHNUNGEN
8-stellige Eingabe; Registration: 7 Stellen; Total: 8 Stellen
RECHENARTEN

8 Stellen; Arithmetische Berechnungen; Prozentrechnung

Speicherschutzbatterien:
Die Speicherschutzbatterien (3 UM-3, R6P (SUM-3) oder LR6 (AM-3) Batterien) sollten etwa nach einem Jahr

ausgewechselt werden.
Netzanschluss/Leistungsverbrauch: Siehe Typenschild.
Betriebstemperatur: 0°C bis 40°C (32°F bis 104°F)
Luftfeuchtigkeit: 10 bis 90%
Abmessungen/Gewicht: 222 mm(H)x330 mm(B)x360 mm(T) mit S-Schublade

4,2 kg mit S-Schublade
237 mm(H)x400 mm(B)x450 mm(T) mit M-Schublade
8 kg mit M-Schublade

Anderungen der technischen Daten und der Konstruktion sind vorbehalten.

Zur Trennung vom Netz ist der Netzstecker aus der Steckdose zu ziehen, welche
sich in der Néhe des Gerétes befinden muss und leicht zuganglich sein soll.

Casio Electronics Co., Ltd.
C € Unit 6, 1000 North Circular Road

London NW2 7JD, U.K.

Bitte bewahren Sie alle Informationen fiir spétere Referenz auf.
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